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rimul lucru care te izbeste in
aceste epistole este fibra
neasteptat de omeneasca a lui
Heidegger.

cronica ideilor

Sorin Lavric
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e fiecare data cind deschid un volum de
corespondenta, ma Incearca gustul resemnarii:
sunt silit sa admir o arta a cuvintului de
care stiu prea bine ca epoca actuala nu mai
e capabila. Traim intr-o lume in care scrisorile
sint pe cale de disparitie. 3i odata cu stingerea
genului epistolar pierdem o dimensiune
esentiala a literaturii propriu-zise. Ceva
dispare definitiv, iar fenomenul e cu atit
mai ireversibil cu cit noi ne prefacem ca nimic nu s-
a schimbat. Continuam sa scriem epistole, sa ne trimitem
misive si sa publicam volume de corespondenta, dar
banuim cu totii ca zbaterea se petrece doar la suprafata.
Pe dinauntru am pierdut demult aptitudinea psihologica
a genului epistolar.

Nu ne mai arde de asa ceva si nici nu mai gasim
vreun folos in contemplarea estetica a unor mesaje
carora astazi le pretindem un singur lucru: transmitere
rapida de informatii utile. Restul tine de dantelaria
vetusta a unei epoci cind oamenii aveau timp sa scrie.
Acum nu mai au timp, si de aceea nici de scrisori nu
le mai pasa. Schimbarea aceasta e radicala si ireversibila,
in ciuda staruintei cu care ne repetam ca e-mailul a
pastrat intacta esenta schimbului epistolar. In realitate,
nu l-a pastrat deloc, ci a dat nastere unei noi forme
de comunicare, dar una care nu mai este epistolara.
Vremea scrisorilor a murit, a sosit timpul mesajelor
electronice.

De lucrurile acestea nu-ti dai seama decit atunci
cind ai posibilitatea de a compara modul cum oamenii
scriau epistole In urma cu citeva decenii si modul cum
am ajuns sa le scriem noi astazi. Iar schimbul de scrisori
dintre Hannah Arendt si Martin Heidegger are efectul
unei lectii de umilinta. Realizezi brusc ca nu doar
crusta estetica a scrisului ni s-a modificat, dar si substanta
omeneasca pe care o punem in pagini. In comparatie
cu cei doi protagonisti, noi avem ceva din uscaciunea
pragmatica a fantoselor conventionale.

In schimb, Hannah si Martin sunt vii, sunt sinceri,
iar ceea ce este uimitor este ca unda vie a sinceritatii
lor se potriveste perfect obisnuintei protocolare cu
care 1si intocmesc scrisorile. $i Martin si Hannah 1si
construiesc scrisorile ca pe un edificiu, ridicindu-le
propozitie cu propozitie. Dar in nici un caz nu le arunca
pe pagina cum le-ar veni la primul imbold al condeiului.
Te izbeste la ei grija migaloasa privind inserarea
amanuntului discursiv, precuparea atenta pentru
formulele introductive sau pentru Incheierile politicoase,
si mai ales tonul civilizat cu care 1si leaga frazele.
Iar impresia staruitoare este ca acesti oameni,
scriind scrisori, fac cultura fara sa-si fi propus asta,
si culmea e ca o fac de la sine, 1n virtutea simplei
alcatuiri a fiintei lor. Epistolele lor sunt culturale nu
pentru ca si-ar fi dorit asta, ci fiindca ritmul vietii
lor era unul cultural.

Cind s-au cunoscut, Heidegger avea 35 de ani,
iar Hannah 19 ani. Intre ei avea sa se iste o iubire ilicita
in cursul careia deliciul protagonistilor va fi proportional
cu gradul de confidentialitate a legaturii. Altfel
spus, cu cit secretul relatiei lor avea sa fie Invaluit in
rigoarea unei morale publice mai rigide, cu atit placerea
data de clandestinitatea iubirii lor avea sa fie mai mare.
Si astfel, cei doi 1si traiesc cu voluptate iubirea, stiind
prea bine ca divulgarea unei asemenea relatii ar fi
insemnat, in deceniul trei al secolului XX, compromiterea
carierei universitare a lui Heidegger si patarea onoarei
tinerei studente. Nimeni nu va sti Insa nimic de legatura
lor, si asta pina cind, in anii senectutii, Heidegger 1i
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va marturisi Elfridei, sotia lui, fosta aventura.

Chiar daca un volum tiparit de corespondenta nu
poate reproduce variabilele psihologice ce dau farmec
unui schimb epistolar clandestin — ma gindesc la
asteptarea nerabdatoare a unei scrisori, nelinistea pe
care ti-o dadea incertitudinea daca scrisoarea a ajuns
sau nu la destinatie, marca personala a scrisului de
mina si semnele caligrafice prin care adulmeci fiinta
vie a celuilalt, apoi reculegerea cu care 1iti Insotesti
hotarirea de a Intocmi o scrisoare si incercarea de a
anticipa efectul pe care rindurile il vor avea —
putem totusi sa refacem in imaginatie ceva din atmosfera
dragostei lui Martin si a Hannei.

Primul lucru care te izbeste in aceste epistole
este fibra neasteptat de omeneasca a lui Heidegger.
Sunt pagini In cuprinsul carora vezi in sfirsit cum acest
urzitor de concepte abstracte se leapada de masca
jargonului pentru a incepe sa scrie de-a dreptul, omeneste,
ca un indragostit topindu-se de dorul iubitei. Este o
incintare sa vezi cum un om care 1si facuse din
limbaj o profesiune de credinta renunta la el de Indata
ce viata 11 scosese 1n cale o frumusete ca cea a
Hannei Arendt. Iar Heidegger abandoneaza terminologia
atunci cind simte ca ariditatea ei nu-1 mai poate
ajuta. Si Incepe cu adevarat sa scrie, uitind de scheme
speculative, de inferente logice si de argumente
metafizice. Redevine om, dupa ce ani de zile se straduise
la catedra sa fie altceva: un soi de esenta abstracta sub
Infatisarea unui profesor ce fascina prin manierismul
exprimarilor sale. ,,[ubita mea, vad marea clipa a
splendorii tale, cind devii o sfinta si cind te arati pe
de-a-ntregul. Liniile fetei tale se incordeaza atunci sub
imperiul fortei interioare a unei ispasiri pe care viata
Intreaga si-o asuma ca pe o povara. Faptul ca poti asta,
copila, inseamna ca ai crescut mare si ca meriti veneratie.
Abia cind venerezi ajungi sa descoperi viata si tocmai
asta 1i da maretie. In marile tale clipe, atunci cind
esti prinsa Intre fericirea prezenta si momentul in care,
seara, trebuie sa ne despartim — citesc plin de recunostinta,
pe chipul tau ce nu mai face parte din lumea de aici,
ca in sufletul tau s-a asternut o mare iertare, pe care
stii sa o hranesti clipa de clipa, pentru a ramine iertare.
[...] Iti multumesc pentru scrisorile tale, pentru faptul
ca m-ai preluat in iubirea ta, tu, iubita mea. Stii oare
ca aceasta e cea mai grea povara dintre toate cite i-au
fost date omului sa duca? Pentru toate celelalte exista
cai de iesire, cineva te poate ajuta, exista o limita si
exista intelegerea celorlalti. Aici, in schimb, totul
inseamna: a fi prins total in iubire [ ...]. Dragostea mea,
cum taceai cind iti povesteam tot felul de lucruri despre
mine. Adevarul e ca amindoi facem parte dintre cei
care vorbesc cu greu, dar care, totodata, stiu sa inteleaga
o tacere. Iti multumesc pentru florile tale Inmiresmate.
Prin ele voi pastra in minte o zi de mai a tineretii tale.*
(pp- 34-35)

Tata un alt Heidegger, un Heidegger care a realizat
canimeni nu poate scrie epistole de dragoste manevrind
terminologia moarta a unor notiuni tehnjce. Rezultatul
e formidabil: Heidegger se umanizeaza. Incepe sa scrie
firesc si normal, necautat si simplu. Tubirea cere cuvinte
vii, iar neamtul va scrie aici, 1n scrisorile de dragoste
catre Hannah, de o suta de ori mai viu si mai simplu
decit o va face in toate volumele ce aveau sa-i aduca
mai tirziu celebritatea. Iar cind mai vezi si poeziile pe
care profesorul i le scria studentei, iti dai seama ca
demonul iubirii 1i facuse un mare bine: il lecuise pentru
o vreme de mania artificioasa a vorbitului in dodii
conceptuale.
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Din cei 50 de ani (1925-1975) cit a durat corespondenta
lor, primii ani sunt de departe cei mai importanti. E
vorba de perioada dintre 1925 si 1929, interval in care
iubirea celor doi, luind forma Intilnirilor secrete, a
escapadelor clandestine cu trenul in afara orasului si
a plimbarilor prin Padurea Neagra, 1si va gasi expresie
Intr-o suita de scrisori cu adevarat iesite din comun.
Din pacate, in vreme ce Hannah Arendt a pastrat
scrisorile primite 1n acesti ani, Heidegger le-a distrus.
Din acest motiv nu avem decit o parte din urma scripturala
a perioadei cind cei doi 1si traiau in taina iubirea.
Dar sub unghi epistolar, perioada aceasta e cea mai
fecunda: ea corespunde unei incandenscente irepetabile,
a carei intensitate te face sa crezi ca cei doi si-au
trait marea dragoste a vietii.

Restul corespondentei, asemenea unui ecou ce se
intretine pe seama repetarii periodice a sunetului initial,
se va hrani din amintirea unei iubiri careia trecerea
timpului 1i va imprumuta tenta domoala a unei prietenii
intelectuale. Cind se vor reintilni dupa razboi, vibratia
lor sufleteasca se stinsese: Hannah si Martin se pretuiau,
se admirau, se respectau, dar atit. Stima luase locul
patimii, iar respectul netezise rascolirile carnii. [i lega
acea simpatie tandra pe care o intilnim in cazul oamenilor
care odinioara se Tmpartasisera la propriu fiecare din
intimitatea celuilalt. De acum incolo, corespondenta
lor va spori 1n rafinament, dar va pierde in spontaneitate.
Va intra 1n joc maturitatea erudita a unor intelectuali
versati, pentru care scrisul epistolelor facea parte
din deprinderile curente ale vietii. Si amindoi vor scrie
doct si protocolar, ca niste fiinte carora virsta le interzicea
tresariri neingaduite.

Iar daca in prima parte a corespondentei rolul
principal 1l joaca Heidegger, si asta chiar si numai
pentru faptul ca de la el s-au pastrat cele mai multe
scrisori din aceasta perioada, in schimb, dupa
razboi, Hannah Arendt devine vioara intii. Ii scrie mult
si Tn acelasi timp 1l apara pe Heidegger in fata celor
care voiau sa-1 asasineze public. Iar apoteoza fidelitatii
fata de fostul profesor, Hannah Arendt o va atinge in
cursul conferintei pe care o va tine la Radio pe 26
septembrie 1969, cu prilejul celei de a optzecea aniversari
a zilei de nastere a lui Heidegger. In fond, Hannah
Arendt a jucat un rol decisiv in efortul de reabilitare
culturala a filozofului. Pe toate meridianele lumii,
Hannah Arendt a fost cea mai constanta ambasadoare
si cea mai statornica avocata a profesorului din Freiburg.
Fara ea, pesemne ca destinul cultural al lui Heidegger
ar fi fost altul. B



